II Jazykové funkce
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Jazyk plni tfadu funkci. Jejich pocet, vymezeni a oznaceni se lisi podle toho, zjakého
teoretického ramce se pii vykladu jazyka ajeho fungovani v jazykové interakci vychazi.
Napt. #Jakobson (1960) v souvislosti se svym Zkomunikaénim modelem popisuje Sest
funkci jazyka, znichz jedna podle ného v konkrétni interakci vystupuje do poptedi.
V strukturalistické tradici kladl #2Horalek (1967) s ohledem na funkce jazyka diraz na
rozliSeni mezi 7langue a Zparole, tj. na funkce jazyka (langue) konkretizované v promluvach

(parole).

Pokud jde o popis f.j., bylo v lingvistice na pocatku novem, kdyz #Bally (1909) rozlisil
véené sdélnou a vyrazovou (expresivni) funkei promluvy a kdyz tyto funkce pfipsal jazyku
obecné. Jakobson zase v jedné z ranych, jesté formalistickych praci z r. 1921 (viz #»Jakobson,
1972) vySel z funkéniho rozliSeni ,,praktického® a poetického (bésnického) jazyka a spolu
s tim vymezil ivécné sdélnou (komunika¢ni) a poetickou funkci jazyka. Vedle nich si
povsiml také jazyka emocionalniho, ktery rovnéz vymezil s ohledem na jeho funkci
v interakci. V navaznosti na formalisticky koncept dominanty pak jiz zde pocital s dominanci
jedné zf.j. vinterakci. V Tezich Prazského lingvistického krouzku (#>Theses, 1929) se
pozornost upfela k intelektudlnimu a emociondlnimu jazyku. S ohledem na cile mluvciho
a zameéteni jazykového znaku v komunikaéni situaci pak byly rozliSeny tzv. Zfunkéni jazyky.
Ty pfedstavovaly jadro prazské funkéni stylistiky, v niZ jsou spolu provazany pojmy funkce,
funkéniho stylu a funkéniho jazyka. V pfednaSce zr. 1932 Havranek mluvi o sdélovaci
a estetické funkci spisovného jazyka, pficemz v ramci funkce sdélovaci dale rozliSuje jednak
funkci ,,komunikativni* (prosté sdélovaci), jednak odborné vyjadfovani dale charakterizované
jako praktické, nebo védecké. Oblasti komunikace, v nichz se uvedené funkce jazyka
uplatiuji, a médium, které se v nich uziva, pak urcuji nejen Zfunkéni styl konkrétniho textu
(parole). Ten lze s odkazem na repertoary vyrazovych prosttedkt a stylistickych postupti
zobecnit jako ,,funk¢ni jazyk* (langue). Pfedpokladem takového zobecnéni je, ze styl neni jen
zélezitosti mluvy (parole), ale ve zminénych repertodrech vyrazovych prostiedki
a stylistickych postupech také zalezitosti jazyka (langue).

Pti formovani ptedstav o f.j. sehral vyznamnou roli #Biihler (1934), ktery ve své teorii
jazyka nabidl model jazykového 7znaku a jeho funkci:
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—— reprezentace

-------

exprese apel

\ /

vysilatel prijimatel

(Ceské zobrazeni viz £ Auer, 2014:30)

Jazykovy znak se podle Biihlera ustavuje v komunikacni situaci ve vztahu mezi vysilatelem
(mluvéim), pfijimatelem (adresdtem) a pfedméty astavy véci (viz /4 denotdt a designat).
Témto tfem vztahim ¢i dimenzim jaz. znaku pak Biihler pfifazuje funkci vyrazovou
(expresivni), vyzvovou (apelovou) areprezentatni (odrazovou), pro které jsou
charakteristické urcité vyrazové prostredky.

Vyrazovou funkci se rozumi to, Ze jaz.znaky slouzi artikulaci, vyrazu vnitiniho stavu
mluvciho (ja): tato funkce vystupuje zieteln€ do poptedi napf. pii vyjadieni ptrani, resp. pfi
uziti citoslovci n. expresivniho lexika ve zvolacich vétach, jako ve zvolani Au, fo
boli! Vyrazovymi prostiedky, v nichz do popfedi vystupuje vyrazova (expresivni) funkce
jazyka, se na urovni lexika zabyval napt. #Zima (1961), na Grovni vypovedi napt. £2Grepl
(1967).

Vyzvovou funkci se rozumi to, Ze jaz. znaky slouZi regulaci jazykového ¢i fyzického jednani
adresata (#y): tato funkce vystupuje do poptedi napt. v otazkdch jako Prijdes?n. vyzvach
napf. prostfednictvim imperativnich vét jako Tak uz pojd, Petre!

Odrazovou funkci se rozumi to, Z7e jaz.znaky slouZi reprezentaci, odrazu, ,,zobrazeni*
mimojazykové reality v jazyce (generické on): tato funkce je zfetelnd zvl. v oznamovacich
vétach typu Petr se posadil ke stolu se slovesy ve 3. os. oznamovaciho zplsobu piitomného
1 minulého Casu.

Vedle téchto tii ,,praktickych® f.j., resp. v ,,protikladu® k nim, rozpracoval Mukatovsky ve
30. letech v ndvaznosti na rusky formalismus estetickou funkci jazyka (srov. #sMukarovsky,
2001 (pav. 1935); #-Mukatovsky, 2000a (puv. 1936); #sMukarovsky, 1948 (ptiv. 1938); #
Mukatovsky, 2000b, (ptiv. 1942)), ktera se stala zakladem vymezeni tzv. basnického jazyka.
Svoje piesvédCeni o jeho svébytnosti Mukarovsky nicméné pozdéji relativizoval a spolu s tim
revidoval 1 svilj dfivéj$i ndzor pouceny ruskym formalismem, Ze estetickd funkce se miiZe stat
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dominantni na tkor funkce sdélovaci (#2Mukarovsky, 1966:114). Kriticky se v tomto smyslu
vyslovil napft. také #Horalek (1973), ktery funkéné vymezeny ,,basnicky jazyk* (langue)
davé do uvozovek a estetickou f.j. spojuje vyhradné se ,,specifickym uzivanim jazykovych
prostredkti* (parole). 1 on spolu s tim popird myslenku dominance estetické funkce na tkor
funkce sdélné.

Ke zminénym Ctyfem f.j., jak je formuloval Biihler a doplnil Mukarovsky, Jakobson zacatkem
50. let (vr.1953; viz #Jakobson, 1971) ptipojuje funkci metajazykovou; téz #Jakobson,
1985 (puv. v r. 1976); #0Jakobson, 1992 (ptv. vr. 1957). Metajazykovou f.j. Jakobson
rozumi reflexi jazyka jazykem, jak se uplatituje napi. ve vsuvkovych komentarich typu jak
jsem Fikal. Metajazykova funkce mulize ale byt urcujici pro celé, napf. jazykovédné texty.
(Z rozlisSeni produkce diskursu a metajazykovych aktivit k nému vztazenych vychazi mj.
teorie /jazykového managementu.) V piednaSce pro Linguistic Society of America (v r. 1956)
Jakobson k témto funkcim piidal 7funkci fatickou (srov. #oNekula & Ehlers, 1996:190).
V navaznosti na B. Malinowského ji rozumi vytvafeni a udrzovani kontaktu mezi mluvcimi.
Tato funkce, tj. vytvofeni spojeni a ,kanalu“ audrzovani komunika¢niho vztahu mezi
ucastniky jazykové interakce, dominuje napt. v pozdravech, 2small talk ve vlaku n. vytahu
apod. Zde zatlatuje do pozadi funkci sd€lnou. Do poptedi miize ovsem funkce faticka
vystoupit napf. i pfi v uziti kontaktovych prostfedka v dialogu (vid?, ne?, mhm aj.).

Zminénych Sest j.f. ukotvenych v tzv. plurifukénim komunikaénim modelu i pfedstava
dominantniho postaveni jedné znich v konkrétni jazykové interakci se dockaly obecného
roz$ifeni v Jakobsonové publikaci zr. 1960. Funkce jazyka se tak napf. staly vychodiskem
klasifikace #druht textu, kde mySlenka dominantni funkce urcujici jazykovou promluvu byla
zobecnéna pro text jako celek. Svou roli v Gspéchu Jakobsonova modelu sehrdl i fakt, Ze v ni
Jakobson j.f. nazorné zobrazil. Schéma j.f. pfitom napojil na schéma svého 7komunika¢niho
modelu:

kontext
Zprava
vysilatel prijimatel
kontakt
kod
V ném ozl a obecnil Bobledy. model fungovin . v, Bilerov odrazovon

vyrazovou a vyzvovou funkci jaz. znaku zobecnil jako referen¢ni, expresivni (emotivni)
a apelativni (konativni) funkci jazyka:
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referenéni
poeticka

emotivni konativni

faticka
metajazykova

K témto funkcim déle pfipojil funkei metajazykovou, fatickou a poetickou, pficemz poeticka
funkce se v rdmci jeho komunika¢niho modelu nechape vyhradné ve vazbé na basnicky jazyk,
ale obecné na oblasti komunikace, v nichz se do stfedu pozornosti dostava n¢jakym zplisobem
ozvlastnénd zprava, jak je tomu napt. v reklamé, n. v trojélennych seznamech n. dvojclennych
asonanc¢nich spojenich typu Veni, vidi, vici ¢i hriiza hriizouct apod. (druhy ptiklad srov. #
Cermaék, 1994:17). Fatickou funkci Jakobson spojuje s ,.kandlem* a metajazykovou s kodem.

V ramci 7psycholingvistiky a 7kognitivni lingvistiky se n€kdy v souvislosti s jazykem mluvi
také o mentalni (kognitivni) funkci jazyka a vychdzi se ztoho, Ze se mySleni realizuje
prostfednictvim jazyka (Zvnitini ec), resp. 7e napt. pojmové
(konceptudlni) ”metafory ¢i 7jazykovy obraz svétaukazuji na zplsob jeho reflexe.
V ramci 7sociolingvistiky se v souvislosti s vykladem statusu jazykd ¢i Zvariet, jemuz se
podrobnéji vénuje teorie /jazykového planovanii Zteorie jazykové kultury, mj. mluvi
o reprezentativni funkci 7ndrodniho jazyka, tj. narodni jazyk reprezentuje narodni
spoleCenstvi amé pro n¢j symbolickou hodnotu, coz se projevuje napfi. v regulaci tzv.
ufednich jazyki Evropské unie. K socialnim f.j. obraci pozornost také Bourdieuho pojeti
jazyka jako socialniho kapitalu, jehoz prostfednictvim Ize v interakci dosahovat materialnich
nebo symbolickych ziskG (srov. mj. £ Auer, 2014). Jinak chape funkce pisma a psaného
jazyka teorie kulturni paméti (napt. #» Assmann, 2001).
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Stanislava Theimerova Analyza Kklasifikace FeCovych akti a konverza¢nich implikatur
zdvorilosti na prikladu kosmetické reklamy

analyza reklamnich titulkt a slogant

funk¢nost klasifikace fecovych akta dle jednotlivych autort.

performativni charakter téchto vyroki i za implicitné vyjadieného performativniho slovesa.
pfitomnost maximy zdvofilosti v té€chto textech a nasledné fazeni mezi jednotlivé zdvofilostni

typy.
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